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1 Hjelp til HP Deskjet 5520 series

Hvis du vil vite mer om HP Deskjet 5520 series, kan du se:

» Bli kient med HP Deskjet pa side 5

* Hvordan? pa side 9

o Utskrift pa side 11

* Bruke Webtjenester pa side 19

» Kopiering og skanning pa side 21

» Arbeide med blekkpatroner pa side 25
*  Kommunikasjon pa side 31

» Teknisk informasjon pa side 47

* Lase et problem pa side 37
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2 Bli kjent med HP Deskjet

e Skriverdeler
« Kontrollpanelfunksjoner
» Statuslamper og -knapper

Skriverdeler

» HP Deskjet 5520 series sett forfra og ovenfra
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Fargegrafikkskjerm (omtales ogsa som skjermen)
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Kontrollpanel

Minnekortlampe

Minnekortspor
Minnekortdeksel

Papirbreddeskinne

Papirskuff

O N[Ol A WIN| -

Papirskuffens forlenger (omtales ogsa som forlengeren)

©

Pa-knapp

10 | ePrint-statuslampe og -knapp

11 | Tradlgsstatuslampe og -knapp

12 | Plassering av modellnummer

13 | Glassplate

14 | Dokumentstetten pa lokket
15 | Lokk

16 | Blekkpatrondeksel

17 | Skrivehodeenhet

18 | Patrontilgangsomrade

19 | Papirbanedeksel

« HP Deskjet 5520 series sett bakfra

Bli kient med HP Deskjet 5



Kapittel 2

20 | Bakre USB-port

21 | Strgmtilkobling. Bruk bare strgmaledningen som leveres HP.

Kontrollpanelfunksjoner

Bergr retningsknappene for & navigere mellom to startskjermbilder.

Funksjoner pa kontrollpanelet
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1 | Hjem: Gar tilbake til startskjermbildet, skjermbildet som vises nar du slar pa skriveren.

2 | Hjelp: Pa startskjermbildet, viser alle Hjelp-emner. Pa andre skjermbilder, viser informasjon eller animasjon pa skjermen
for & hjelpe med gjeldende operasjon.

3 | Retningsknapper: Gjgr det mulig & navigere mellom to startskjermbilder, bilder, forhandsvisninger, apper og horisontale
menyvalg.

Tilbake: Gar tilbake til forrige skjermbilde.

Avbryt: Stopper den aktuelle operasjonen.

ePrint-ikon: Apner Sammendrag for webtjenester-menyen, der du kan sjekke detaljer om ePrint-status, endre ePrint-
innstillinger og skrive ut en informasjonsside.

7 | Tradlgst-ikon: Apner menyen Tradlgst sammendrag der du kan sjekke tradlgsstatus og endre tradlgsinnstillinger. Du
kan ogsa skrive ut en testrapport for tradlgst, som kan hjelpe deg med & diagnostisere problemer med
nettverkstilkoblingen.

8 | Blekk-ikon: Viser beregnede blekknivaer etter patron. Viser et advarselsymbol hvis blekknivaet er lavere enn minste
forventede niva.

9 | Innstillinger-ikon: Apner Innstillinger-menyen, der du kan endre innstillinger og bruke verktgy for & utfare
vedlikeholdsfunksjoner.

10 | Bilde: Apner Bilde-menyen der du kan vise, redigere og skrive ut bilder, eller lage opptrykk av et utskrevet bilde.

11 | App-er: Sgrger for en rask og enkel metode for & fa tilgang til og skrive ut informasjon fra Internett, som kuponger,
fargeleggingssider, puslespill og mer.

12 | Kopier: Apner Kopier-menyen, der du kan velge kopitype eller endre kopieringsinnstillingene.

13 | Skann: Apner Skann-menyen, der du kan velge et mal for skanningen.

14 | Hurtigskjemaer: Med HP Hurtigskjemaer kan du skrive ut kalendere, sjekklister, spill, linjert papir, rutepapir og
notepapir.

6 Bli kient med HP Deskjet



Statuslamper og -knapper

+ Tradlgsstatuslampe og -knapp

1 Lampe for tradles status «  Fast blatt lys angir at det er etablert en tradlgs tilkobling slik at du kan skrive ut.
« Langsomt blinkende lys angir at tradlast er pa, men skriveren er ikke koblet til et nettverk.
Kontroller at skriveren er innenfor dekningsomradet til tradlgssignalet.
« Raskt blinkende lampe angir en tradlgsfeil. Se meldingen pa skriverskjermen.
2 Tradlgsknapp Trykk pa knappen for a vise tradlgsstatus, IP-adresse, nettverksnavn, maskinvareadresse
(MAC) og Tradlgst direkte-status.

* ePrint knapp

Trykk pa knappen for a vise skriverens e-postadresse, ePrint-status og ePrint-funksjon.

Statuslamper og -knapper
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3 Hvordan?

Denne delen inneholder lenker til vanlige oppgaver, som & administrere app-er, skanne og kopiere.

Legge i medier pa side 12
Tradlgst direkte-utskrift pa side 12
Bytte ut patronene pa side 26
Bruke HP utskrifts-Apps pa side 20

Slik kommer du i gang med HP ePrint pa side 19

Skrive ut Hurtigskjemaer pa side 12

Fjerne fastkjert papir pa side 37

Kopiere tekst eller blandede dokumenter pa side 21
Skanne til en datamaskin eller et minnekort pa side 23

Lase et problem pa side 37

Hvordan?

Hvordan? 9
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4 Utskrift
‘ I Skrive ut fotografier fra et minnekort pa side 11

g' Skrive ut Hurtigskjemaer pa side 12
0 e
({T} Tradlgst direkte-utskrift pa side 12

Beslektede emner
* Legge i medier pa side 12
Tips for vellykket utskrift pa side 16

Skrive ut fotografier fra et minnekort

Slik skriver du ut fotografier fra et minnekort
1. Legg fotopapir i papirskuffen.

2. Kontroller at papirskufforlengeren er apen.
3. Sett inn et minnekort i minnekortsporet.

Bergr Foto pa startskjermbildet for & apne Foto-menyen.

P& Foto-menyen bergrer du Vis og skriv ut for & vise bilder.

Bergr et bilde du vil skrive ut.

Bergr opp- eller nedpilen for & angi antall bilder som skal skrives ut.

Bergr Rediger for & velge alternativer for & redigere de valgte bildene. Du kan rotere, beskjaere et bilde eller
sla Fotofiks pa og av.

9. Bergr Ferdig og forhandsvis det valgte bildet. Hvis du vil justere oppsett, papirtype, fierning av rede ayne

eller datostempel, bergrer du Innstillinger og deretter valget ditt. Du kan ogsa lagre alle nye innstillinger som
standardverdier.

10. Bergr Skriv ut for & starte utskriften.

Utskrift

© N O

Beslektede emner
* Legge i medier pa side 12
Tips for vellykket utskrift pa side 16

Utskrift 11



Kapittel 4

Skrive ut Hurtigskjemaer

Bruk HP Hurtigskjemaer til & skrive ut morsomme og nyttige sider. Du kan skrive ut kalendere, sjekklister, spill,
linjert papir, rutepapir og notepapir

Skrive ut Hurtigskjemaer
1. Berer hayre pilknapp pa startskjermbildet pa skriverskjermen og deretter Hurtigskjemaer.

2. Bergr Hurtigskjemaer. Hvis du ikke finner det, bergrer du hgyre retningsknapp for & bla gjennom alle App-
ene.

3. Velg ett av HP Hurtigskjemaer-alternativene: Kalender, Sjekkliste, Spill, Linjert papir, Rutepapir eller
Notepapir.

4. Bergr en av underkategoriene for valget ditt. Bruk hayre retningsknapp til & bla giennom underkategoriene.

5. Berar venstre eller hayre pilknapp for & angi hvor mange kopier du vil skrive ut, og bergr deretter Ferdig.

Tradlost direkte-utskrift

Med Tradlgst direkte kan du skrive ut tradlast direkte til skriveren, uten en tradlas ruter, fra en Wi-Fi-aktivert
datamaskin eller mobilenhet.

Skrive ut med Tradlest direkte.

1. Pass pa at Tradlgst direkte er aktivert pa skriveren. Se Koble til skriveren tradlgst uten en ruter pa side 32
for & fa mer informasjon og laere hvordan du aktiverer Tradlgst direkte.

2. Paden tradlgse datamaskinen eller mobilenheten slar du pa Wi-Fi-radioen, sgker etter og kobler til Tradlgst
direkte-navnet (for eksempel: HP-print-xx-Deskjet-5520).

3. Skriv ut et bilde eller dokument slik du vanligvis gjer det fra en datamaskin eller mobilenhet.

Br Merk Hvis du vil skrive ut fra en mobil enhet, ma du ha et utskriftsprogram pa enheten.

Velge papir

Skriveren er konstruert for & fungere godt med de fleste typer kontorpapir. Bruk papir fra HP for & fa optimal
utskriftskvalitet. Besgk HPs nettsted pa www.hp.com for & finne mer informasjon om papir fra HP.

HP anbefaler vanlig papir med ColorLok-logo for utskrift og kopiering av dagligdagse dokumenter. Alt papir med
ColorLok-logoen er uavhengig testet for 4 tilfredsstille de hgye standardene for pélitelighet og utskriftskvalitet, for
a produsere dokumenter med skarpe, livfulle farger og kraftigere svart, og for & tgrke raskere enn ordinzert papir.
Se etter papir med ColorLok-logoen i en rekke tykkelser og starrelser fra store papirprodusenter.

Hvis du vil kjgpe HP-papir, gar du til Kjgp produkter og tjenester og velger Blekk, toner og papir.

Legge i medier

A Gjor ett av fglgende:

Legge i papir med liten storrelse
a. Trekk ut papirskuffen, skyv papirbreddeskinnene utover og fjern eventuelle medier som er lagt i tidligere.

12 Utskrift
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b. Legg i papir.
O Legg en bunke med fotopapir i papirskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden ned.

Q Skyv fotopapiret fremover til det stopper.

Bf Merk Huvis fotopapiret har perforerte avrivningskanter, legger du i fotopapiret slik at
avrivningskantene kommer naermest deg.

Q Skyv papirskinnene innover til de bergrer papiret.

Utskrift

Q Skyv papirskuffen inn igjen og apne papirskufforlengeren.

Legge i medier 13



Kapittel 4

Legge i papir i full storrelse
a. Trekk ut papirskuffen, skyv papirbreddeskinnene utover og fiern eventuelle medier som er lagt i tidligere.

b. Legg i papir.
O Legg en bunke med papir i papirskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden ned.

O Skyv papiret fremover til det stopper.
Q Skyv inn papirbreddeskinnene innover til de stopper mot papirkanten.

Q Skyv papirskuffen inn igjen og apne papirskufforlengeren.

14 Utskrift



Legge i konvolutter
a. Trekk ut papirskuffen, skyv papirbreddeskinnene utover og fiern eventuelle medier som er lagt i tidligere.

b. Legge i konvolutter

Q Leggi én eller flere konvolutter i midten av innskuffen. Utskriftssiden skal vende opp. Klaffen skal
veere pa venstre side og vende ned.

O Skyv konvoluttbunken ned til den stopper.
Q Skyv papirbreddeskinnen til hgyre mot bunken med konvolutter til den stopper.
QO Skyv papirskuffen inn igjen og apne papirskufforlengeren.

Anbefalt papir for fotoutskrift

Hvis du gnsker en best mulig utskriftskvalitet, anbefaler vi at du bruker HP-papir som er spesielt utformet for den
typen prosjekt du skriver ut. Det er ikke sikkert at alle disse papirtypene er tilgjengelige, avhengig av landet/
regionen du befinner deg i.

Papir Beskrivelse

HP Premium Plus fotopapir HPs beste fotopapir er tykt for & gi fotografier i profesjonell kvalitet.
Har en hurtigterkende finish for enkel handtering uten smitte. Det er
bestandig mot vann, flekker, fingeravtrykk og fuktighet. Det er
tilgjengelig i mange stgrrelser, inkludert 8,5 x 11 tommer, 10 x 15 cm
(4 x 6 tommer), 13 x 18 cm (5 x 7 tommer), med glanset eller
halvglanset (silkematt) finish. Det er syrefritt for mer holdbare
dokumenter.

Utskrift

HP Advanced fotopapir Dette tykke fotopapiret terker raskt for enkel handtering uten smitte.
Det er bestandig mot vann, flekker, fingeravtrykk og fuktighet. Bildene
dine ser ut og feles som butikkfremstilte fotografier. Det er tilgjengelig
i mange starrelser, inkludert A4, 8,5 x 11 tommer, 10 x 15 cm (4 x 6
tommer), 13 x 18 cm (5 x 7 tommer) og med hgyt eller mykt glanset
(silkematt) finish. Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP Everyday-fotopapir Skriv ut fargerike bilder til en rimelig pris pa et papir som er laget for
uformell fotoutskrift. Dette rimelige fotopapiret terker raskt for a gi
enklere handtering. Papiret gir skarpe og klare bilder med en hvilken
som helst blekkskriver. Tilgjengelig som glanset i starrelsene 8,5 x 11

Anbefalt papir for fotoutskrift 15
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Papir Beskrivelse

tommer, A4, 4 x 6 tommer og 10 x 15 cm. Det er syrefritt for & gi mer
holdbare dokumenter.

HP gkonomifotopakker HP fotogkonomipakker inneholder originale HP-blekkpatroner og HP
Avansert fotopapir, slik at du sparer tid og kan komme raskt i gang
med & skrive ut rimelige og fotografier i laboratoriekvalitet med HP-
skriveren. Originalt HP-blekk og HP Advanced-fotopapir er laget for a
virke sammen slik at fotografiene blir holdbare og livfulle, utskrift etter
utskrift. Flott for utskrift av alle feriebildene eller flere eksemplarer
som kan deles.

Anbefalt papir for utskrift og kopiering

Det er ikke sikkert at alle disse papirtypene er tilgjengelige, avhengig av landet/regionen du befinner deg i.

Papir Beskrivelse

HP Brochure-papir og HP Professional-papir 180 Dette papiret er glanset eller matt pa begge sider slik at det kan
gsm brukes pa begge sidene. Det er det beste valget nar du skal lage
markedsfaringsmateriell i profesjonell kvalitet, som brosjyrer og
utsendelser, samt forretningsgrafikk for rapportforsider og

kalendere.
HP Premium Presentation-papir 120 gsm og HP Disse tunge, tosidige, matte papirene er perfekte for
Professional-papir 120 gsm presentasjoner, forslag, rapporter og nyhetsbrev. Det er papir med

profesjonell vekt for imponerende utseende.

HP Bright White Inkjet-papir HP Bright White Inkjet Paper gir farger med hgy kontrast og skarp
tekst. Det er ugjennomsiktig nok til at tosidige fargeutskrifter ikke
skinner gjennom, noe som gjer det ideelt til nyhetsbrev, rapporter
og flygeblader. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte,
kraftigere svart og livfulle farger.

HP utskriftspapir HP utskriftspapir er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet. Det lager
dokumenter som ser ut og fales som om de har mer substans enn
dokumenter som er skrevet ut pa standard flerfunksjons- eller
kopipapir. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere
svart og livfulle farger.

HP kontorpapir HP kontor er et flerfunksjonspapir av hay kvalitet. Det er egnet for
kopier, kladder, notater og andre daglige dokumenter. Det har
ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle
farger.

HP resirkulert kontorpapir HP resirkulert kontorpapir er et flerfunksjonspapir av hay kvalitet

som er laget med 30 % resirkulerte fibre. Det har ColorLok-
teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger.

HP overferingspapir HP pastrykningspapir (for fargede tekstiler eller for lyse og hvite
tekstiler) er den ideelle Igsningen nar du vil lage egne t-
skjortemotiver fra digitale fotografier.

Tips for vellykket utskrift

Bruk falgende tips for & fa vellykkede utskrifter.

16 Utskrift



Tips for utskrift fra en datamaskin

Bruk disse lenkene til operativsystemspesifikke instruksjoner for & f& mer informasjon om utskrift av dokumenter,
bilder eller konvolutter fra en datamaskin.

Leer hvordan du skriver ut dokumenter fra datamaskinen. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Laer hvordan du skriver ut bilder som er lagret pa datamaskinen. Laer hvordan du aktiverer maksimal dpi-
opplasning. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Laer hvordan du skriver ut pa konvolutter fra datamaskinen. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

Tips for blekk og papir

Bruk ekte HP-patroner. Ekte HP-blekkpatroner er konstruert for og testet sammen med HP-skrivere for & gi

deg flotte resultater, gang etter gang.

Kontroller at det er nok blekk i blekkpatronene. Hvis du vil se beregnede blekknivaer, bergrer du Blekk-ikonet

pa startskjermbilet.

Hvis du vil skrive ut et dokument i svart-hvitt med bare svart blekk, gjgr du et av felgende i samsvar med

operativsystemet.

- P& Windows-maskiner: Apne skriverprogramvaren og klikk pa Angi innstillinger. | kategorien Papir/
kvalitet klikker du pa Avansert. Velg Bare svart blekk fra nedtrekkslisten Skriv ut i gratoner under
Skriverfunksjoner.

o Pa Mac-maskiner: Velg Papirtype/kvalitet-panelet i Skriv ut-dialogruten, klikk pa Fargevalg og velg
Gratoner fra Farge-lokalmenyen.

Hvis Skriv ut-dialogruten ikke viser skrivervalg, klikker du pa den bl visningstrekanten ved siden av
skrivernavnet (Mac OS X v10.5 og v10.6) eller Vis detaljer (Mac OS X v10.7). Bruk lokalmenyen nesten
nederst i dialogruten til & velge Papirtype/kvalitet-panelet.

Hvis du vil se flere tips om arbeid med patroner, kan du se Tips for arbeid med patroner pa side 29.

Legg i en bunke med papir, ikke bare ett ark. Bruk rent og flatt papir av samme stgrrelse. Kontroller at du

legger i bare én type papir om gangen.

Juster papirbreddeskinnene i papirskuffen slik at de ligger tett inntil hele papirbunken. Kontroller at

papirbreddeskinnen ikke bagyer papiret i papirskuffen.

Angi innstillingene for utskriftskvalitet og papirstarrelse i henhold til typen og starrelsen pa papiret som ligger i

papirskuffen.

Hvis du ma fierne fastkjart papir, kan du se Fjerne fastkjort papir pa side 37 for mer informasjon.

Utskrift
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5 Bruke Webtjenester

N
j Skrive ut fra hvor som helst pa side 19

Bruke HP utskrifts-Apps pa side 20
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Beslektede emner
* Legge i medier pa side 12
Tips om bruk av Webtjenester pa side 20

Skrive ut fra hvor som helst

HP ePrint er en gratis tjeneste fra HP som gjgr det mulig & skrive ut pa en HP ePrint-aktivert skriver hvor som
helst der du kan sende e-post. Du sender bare dokumentene og bildene til e-postadressen som ble tildelt
skriveren da du aktiverte Webtjenester. Ingen ekstra drivere eller programvare kreves.

«  Skriveren ma ha en tradlgs tilkobling til Internett. Du kan ikke bruke HP ePrint via en USB-tilkobling til en
datamaskin.

» Vedlegg kan skrives ut annerledes enn slik de vises i programmet de ble laget i, avhengig av hvilke skrifter og
oppsettvalg som er brukt.

+  Gratis produktoppdateringer falger med HP ePrint. Enkelte oppdateringer kan vaere ngdvendige for & aktivere
bestemt funksjonalitet.

Beslektede emner

»  Skriveren er beskyttet pa side 19
Slik kommer du i gang med HP ePrint pa side 19
Bruke nettstedet HP ePrintCenter pa side 20

Skriveren er beskyttet

For a bidra til & unnga ubedt e-post tilordner HP en vilkarlig e-postadresse som aldri blir offentliggjort, til
skriveren. HP ePrint har ogsa industristandard s@ppelpostfiltrering, og gjgr om e-post og vedlegg til et rent
utskriftsformat for a redusere trusler fra virus eller annet skadelig innhold. HP ePrint-tjenesten filtrerer imidlertid
ikke e-post basert pa innhold, sa den kan ikke hindre at statende eller opphavsrettslig beskyttet innhold blir
skrevet ut.

Ga til HP ePrintCenter-nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Slik kommer du i gang med HP ePrint

Nar du skal bruke HP ePrint, ma skriveren veere koblet til et aktivt nettverk med Internett-tiigang, og du ma sette
opp en konto i HP ePrintCenter og legge skriveren til kontoen.

Komme i gang med HP ePrint
1. Aktiver Webtjenester.
a. Berar ePrint-knappen pa kontrollpanelet.
b. Godta bruksvilkarene og fglg deretter instruksjonene péa skjermen for & aktivere Webtjenester.
HP ePrint-informasjonsarket skrives ut og inneholder en skriverkode.

Bruke Webtjenester 19
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c. Ga til www.hp.com/go/ePrintCenter, klikk pd Logg pa-knappen og klikk deretter pa Registrer deg-lenken
gverst i vinduet som vises.

d. Oppgi skriverkoden for a legge til skriveren nar du blir bedt om det.
2. Berar ePrint pa kontrollpanelet. Fra skjermbildet Sammendrag for webtjenester henter du skriverens e-
postadresse.

3. Lag og send e-post til skriverens e-postadresse fra datamaskinen eller en mobil enhet, hvor som helst og nar
som helst. Bade e-postmeldingen og gjenkjente vedlegg vil skrives ut.

Bruke HP utskrifts-Apps

Skriv ut sider fra Internett uten & bruke en datamaskin ved a konfigurere App-er, som er en gratistjeneste fra HP.
Du kan skrive ut fargeleggingssider, kalendere, puslespill, kart og mer, avhengig av hvilke Apps som er
tilgjengelig for ditt land / din region.
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Bergr Hent flere-ikonet pa skjermbildet App-er for & koble til Internett og legge til flere app-er. Du ma ha aktivert
Webtjenester for & kunne bruke app-er.

Ga til HP ePrintCenter-nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Bruke nettstedet HP ePrintCenter

Bruk HPs gratis HP ePrintCenter-nettsted for & angi okt sikkerhet for HP ePrint og angi e-postadressene som har
tillatelse til & sende e-post til skriveren. Du kan ogsa fa produktoppdateringer, flere app-er og andre
gratistjenester.

Ga til HP ePrintCenter-nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Tips om bruk av Webtjenester

Bruk fglgende tips om & skrive ut app-er og bruke HP ePrint.

Tips for utskrifts-app-er og bruk av HP ePrint
» Leer hvordan du deler fotografier pa nettet og bestiller kopier. Klikk her for & koble til Internett for mer
informasjon.

» Leer om app-er for utskrift av oppskrifter, kuponger og annet innehold fra Internett, enkelt og greit. Klikk her
for & koble til Internett for mer informasjon.

* Leer hvordan du skriver ut fra hvor som helst ved a sende e-post med vedlegg til skriveren. Klikk her for a
koble til Internett for mer informasjon.

* Hvis du har aktivert Auto-avslaing, ma du deaktivere Auto-avslaing for & bruke ePrint. Se Automatisk
avslaing pa side 53 hvis du vil ha mer informasjon.

20 Bruke Webtjenester
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6 Kopiering og skanning

« Kopiere tekst eller blandede dokumenter
* Skanne til en datamaskin eller et minnekort
» Tips for vellykket kopiering og skanning

Kopiere tekst eller blandede dokumenter

A Gjor ett av fglgende:

Lage en enkeltsidig kopi
a. Leggi papir.
Q Legg papir i full starrelse i papirskuffen.
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O Kontroller at papirskuffen er skjgvet inn igjen og at papirskufforlengeren er apen.
b. Legg i originalen.
O Loft lokket pa produktet.

{r Tips Hvis du skal lage kopier av tykke originaler, for eksempel bgker, kan du ta av lokket.

O Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hayre hjgrne pa glasset.

Kopiering og skanning 21
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O Lukk lokket.
c. Angi antall kopier og innstillinger.
O Bergr Kopier pa startskjermbildet. Bergr pilknappene for & endre antall eksemplarer.
O Huvis alternativet 2-sidig er valgt, bergrer du dette for & oppheve valget.
QO Beror Innstillinger for & angi papirsterrelse, papirtype, kvalitet eller andre innstillinger.
d. Start kopiering.
Q Bergr Svart eller Farge.

Lage en tosidig kopi
a. Leggi papir.
Q Legg papir i full sterrelse i papirskuffen.
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Q Kontroller at papirskuffen er skjgvet inn igjen og at papirskufforlengeren er apen.
b. Leggi originalen.
Q Loft lokket pa produktet.

-

Q— Tips Hvis du skal lage kopier av tykke originaler, for eksempel bgker, kan du ta av lokket.

U Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hayre hjgrne pa glasset.

U Lukk lokket.
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c. Velg Kopier.
O Berar Kopier pa startskjermbildet. Bergr pilknappene for & endre antall eksemplarer.
QO Hovis alternativet 2-sidig er ikke valgt, bergrer du dette for & velge det.
O Beror Innstillinger for a angi papirsterrelse, papirtype, kvalitet eller andre innstillinger.
d. Start kopiering.
O Bergr Svart eller Farge.

Beslektede emner
» Tips for vellykket kopiering og skanning pa side 24

Skanne til en datamaskin eller et minnekort

Du kan skanne til en datamaskin fra skjermen pa skriveren eller fra skriverprogramvaren pa datamaskinen. Det
gar raskt & skanne fra skriverskjermen. Du far flere alternativer hvis du skanner fra programvaren.

Fer du kan skanne fra skriverskjermen, ma du kontrollere at skriveren er koblet til datamaskinen enten via et
tradlgst nettverk eller med en USB-kabel.

Slik skanner du til en datamaskin eller et minnekort fra skriverskjermen
1. Legg i originalen.
a. Loft lokket pa produktet.

b. Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

Skanne til en datamaskin eller et minnekort

23
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Kapittel 6

c. Lukk lokket.
2. Hvis du skal skanne til et minnekort, setter du inn et minnekort i kortsporet.

Hvis du vil skanne til en datamaskin, ma du kontrollere at skriveren er koblet til datamaskinen via et tradlgst
nettverk eller med en USB-kabel.

3. Start skanning.
a. Bergr hgyre retningsknapp péa startskjermbildet og deretter Skann.
b. Velg malet ved a bergre enten Datamaskin eller Minnekort.
Berer Berer her for a forhandsvise for & forhandsvise skanningen.
Bergr Innstillinger for & velge en skannetype eller endre opplgsning.
c. Bergr Skann.

Beslektede emner
» Tips for vellykket kopiering og skanning pa side 24

Tips for vellykket kopiering og skanning

Bruk fglgende tips for a fa vellykket kopiering og skanning:
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» Leer hvordan du skanner til e-post fra skriverskjermen. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

« Searg for at glasset og baksiden av lokket er rent. Skanneren tolker alt som ligger pa glasset, som en del av
bildet.

» Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.
« Ta av lokket hvis du skal skanne en bok eller andre tykke originaler.

» Hvis du vil lage en stor kopi av en liten original, skanner du originalen inn pa datamaskinen, endrer stgrrelsen
pa bildet i skanneprogramvaren, og skriver deretter ut en kopi av det forstagrrede bildet.

* Hvis du vil justere skannestarrelse, utdatatype, skanneopplasning eller filtype og sa videre, starter du
skanningen fra skriverprogramvaren.

» Pass pa at lysstyrken er angitt riktig i programvaren for & unnga feil eller manglende skannet tekst.

24 Kopiering og skanning
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7 Arbeide med blekkpatroner

» Kontrollere de beregnede blekknivaene
* Rengjogre skrivehodet automatisk

» Rengjare for blekkflekker

» Bytte ut patronene

» Justere skriver

» Bestille blekkpatroner

» Informasjon om blekkpatrongaranti

» Tips for arbeid med patroner

Kontrollere de beregnede blekknivaene

Beror Blekk-ikonet fra startskjermbildet for & vise de beregnede blekknivaene.

BY Merk 1 Hvis du har satt inn en etterfylt eller reprodusert blekkpatron, eller hvis en patron har veert brukt i en
annen skriver, kan blekknivaindikatoren veere ungyaktig eller utilgjengelig.

Merk 2 Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et varsel
om lite blekk, bar du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke a
bytte patronene fgr utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

Merk 3 Blekk fra patronene brukes pa en rekke forskjellige mater i utskriftsprosessen, inkludert i
initialiseringsprosessen, som klargjer produktet og patronene for utskrift, og under service av skrivehodet,
som holder dysene rene slik at blekket flyter jevnt. Noe overskuddsblekk vil ogsa vaere igjen i patronen etter
at den er brukt. Du finner mer informasjon pa www.hp.com/go/inkusage.
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Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 28
Tips for arbeid med patroner pa side 29

Rengjore skrivehodet automatisk

Hvis utskriftskvaliteten ikke er akseptabel og problemet ikke skyldes lite blekk eller blekk fra andre enn HP, kan
du prgve a rengjare skrivehodet fra skriverskjermen. Papir i full starrelse ma legges i og en informasjonsside vil
bli skrevet ut.

Slik rengjoer du skrivehodet fra skriverskjermen
1. Beror Innstillinger pa startskjermbildet og deretter Verktoy.

2. P& Verktsy-menyen bergrer du pil ned for & bla gjennom alternativene, og bergrer deretter Rens
skrivehode.

Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 28
Tips for arbeid med patroner pa side 29

Rengjore for blekkflekker

Hvis det er blekkflekker pa utskriftene, kan du prave a rense blekkflekkene fra skriverskjermen. Denne prosessen
tar flere minutter. Det ma veere lagt i papir i full starrelse, og det vil automatisk flyttes frem og tilbake under
rengjgringen. Mekaniske lyder er normalt.

Arbeide med blekkpatroner 25
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Slik rengjor du for blekkflekker fra skriverskjermen
1. Beror Innstillinger pa startskjermbildet og deretter Verktoy.

2. P& Verktay-menyen bergrer du pil ned for & bla gjennom alternativene, og bergrer deretter Rens
blekkflekker.

Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 28
Tips for arbeid med patroner pa side 29

Bytte ut patronene

Slik bytter du ut blekkpatronene
1. Kontroller at produktet er slatt pa.
2. Taut patron.

a. Apne blekkpatrondekselet.
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Vent til patronvognen har flyttet seg til blekketikettdelen av produktet.
b. Trykk pa tappen pa patronen, og ta den deretter ut av sporet.

3. Settinn ny patron.
a. Ta patronen ut av emballasjen.
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c. Plasser patronen i samsvar med fargesymbolene, og skyv den deretter inn i sporet til den klikker pa plass.
P g '

d. Lukk blekkpatrondekselet.

Bytte ut patronene 27
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Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 28
Tips for arbeid med patroner pa side 29

Justere skriver

Nar du har satt inn nye blekkpatroner, ma du justere skriveren for a fa best mulig kvalitet. Du kan justere
skriveren fra skriverskjermen eller fra skriverprogramvaren.

Slik justerer du skriveren fra skriverskjermen

1. Bergr Innstillinger pa startskjermbildet og deretter Verktgay.

2. P& Verktay-menyen bergrer du pil ned for & bla gijennom alternativene, og bergrer deretter Juster skriver.
3. Falg instruksjonene pa skjermen.

Slik justerer du skriveren fra skriverprogramvaren
A Gjor ett av folgende, avhengig av hvilket operativsystem du bruker.

Windows:

a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.
b. Klikk pa HP Deskjet 5520 series-mappen og deretter pa HP Deskjet 5520 series.

c. Dobbeltklikk pa Vedlikehold skriveren under Skriv ut.

d. Dobbeltklikk pa Juster skrivehodene i kategorien Enhetstjenester.

Mac:
A Apne HP Utility, klikk pa Juster og sa pa Juster igjen.
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Beslektede emner
» Bestille blekkpatroner pa side 28
Tips for arbeid med patroner pa side 29

Bestille blekkpatroner

Du finner riktig modellnummer for erstatningspatroner ved & apne blekkpatrondekselet og se pa etiketten.

Informasjon om blekkpatroner og lenker til elektronisk kjgp vises ogsa i blekkpatronvarsler. Du kan ogsa finne
informasjon om blekkpatroner og kj@pe elektronisk ved & besake www.hp.com/buy/supplies.

Br Merk Elektronisk bestilling av blekkpatroner stattes ikke i alle land eller regioner. Hvis dette ikke stattes i ditt
land eller din region, kontakter du en HP-forhandler for & fa informasjon om hvordan du kjgper blekkpatroner.

28 Arbeide med blekkpatroner
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Informasjon om blekkpatrongaranti

HPs blekkpatrongaranti gjelder nar produktet brukes i den tiltenkte utskriftsenheten fra HP. Denne garantien
dekker ikke HP-blekkpatronprodukter som er etterfylt, gjenbrukt, renovert, brukt uriktig eller klusset med.

| garantiperioden er produktet dekket sa lenge HP-blekket ikke er brukt opp og utlepsdatoen for garantien ikke er
n&dd. Utlgspdatoen for garantien, i formatet AAAA/MM, finnes pé& produktet slik:

Se den trykte dokumentasjonen til skriveren for & fa en kopi av HPs erklaering om begrenset garanti.

Tips for arbeid med patroner

Bruk disse tipsene nar du arbeider med patroner:
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Ikke apne eller av av hetten pa patroner fgr du er klar til & installere dem. Hvis du lar hetten sitte p3,
reduseres fordampingen av blekk.

Sett inn blekkpatronene i de riktige sporene. Fargen og ikonet pa hver patron skal stemme med fargen og
ikonet for hvert spor. Pass pa at alle patronene klikker pa plass.

Nar du har satt inn nye blekkpatroner, ma du justere skriveren for a fa best mulig kvalitet. Se Justere skriver
pa side 28 hvis du vil ha mer informasjon.

Pass pé at skrivehodet er rent. Se Rengjgre skrivehodet automatisk pa side 25 hvis du vil ha mer
informasjon.

Nar du far et varsel om lite blekk, begr du ha nye blekkpatroner tilgjengelig for & unnga mulige
utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke & bytte ut blekkpatroner far utskriftskvaliteten blir uakseptabel. Se Bytte
ut patronene pa side 26 hvis du vil ha mer informasjon.

Hvis du far en feilmelding om at patronvognen sitter fast, praver du a Igsne den. Se Lgsne fastkjart vogn

pa side 39 hvis du vil ha mer informasjon.

Tips for arbeid med patroner 29



Kapittel 7

>
=5
o
w
o
o
3
(1]
o
7
()
=
X
©
D
(=
=1
o
=}
()
=

30 Arbeide med blekkpatroner



8 Kommunikasjon

* Legge til HP Deskjet i et nettverk

» Koble til skriveren tradlgst uten en ruter

» Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

» Koble til en ny skriver

* Endre nettverksinnstillinger

» Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver

* Avanserte verktgy for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede skrivere)

Legge til HP Deskjet i et nettverk

*  WPS (WiFi Protected Setup) pa side 31
» Tradlgst med en ruter (infrastrukturnettverk) pa side 32

WPS (WiFi Protected Setup)

Hvis du skal koble HP Deskjet til et tradlgst nettverk ved & bruke WPS (WiFi Protected Setup), trenger du
folgende:

O Et tradlest 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en WPS-aktivert tradlgs ruter eller et tilgangspunkt.

B Merk 802.11n stgtter bare 2,4 Ghz.

Q En stasjoneer eller beerbar datamaskin med statte for tradlgst nettverk eller et nettverkskort (NIC).
Datamaskinen ma veere koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt & installere HP Deskjet i.

Slik kobler du til HP Deskjet ved bruk av WiFi Protected Setup (WPS)
A Gijor ett av fglgende:

Bruke PBC-metoden (Push Button Configuration)

a. Velg oppsettmetode. Kontroller at den WPS-aktiverte ruteren stgtter PBC-metoden.
O Bergr Tradlgst pa startskjermbildet og deretter Innstillinger.
O Bergr nedpilen for & bla gijennom alternativene. Bergr WiFi Protected Setup.
O Bergr Trykknapp-oppsett.

b. Sett opp tradlgs tilkobling.
Q Sla pa tradlgs radio hvis det er av.
O Bergr Start.

O Trykk pa og hold nede knappen pa den WPS-aktiverte ruteren eller annen nettverksenhet i tre
sekunder for & aktivere WPS.

f“‘“’nj

B Merk Produktet starter en tidtaker for omtrent to minutter, og den tilsvarende knappen pa
nettverksenheten ma trykkes i lapet av denne tidsperioden.
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O Bergr OK.
c. Installer programvare.
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Bruke PIN-metode

a. Velg oppsettmetode. Kontroller at den WPS-aktiverte ruteren stetter PIN-metoden.
Q Bergr Tradlest pa startskjermbildet og deretter Innstillinger.
QO Bergr nedpilen for & bla gijennom alternativene. Bergr WiFi Protected Setup.
O Bergr PIN-oppsett.

b. Sett opp tradlgs tilkobling.
O Bergr Start.
Q Sla pa tradlgs radio hvis det er av.

Br Merk Produktet starter en tidtaker for omtrent fem minutter, og PIN-koden mé skrives inn pa
nettverksenheten i lgpet av denne tidsperioden.

O Bergr OK.
c. Installer programvare.

Beslektede emner
» Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver pa side 34

Tradlest med en ruter (infrastrukturnettverk)
Nar du skal koble HP Deskijet til et integrert tradlgst WLAN 802.11-nettverk, trenger du felgende:

O Et tradlest 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en tradlgs ruter eller et tilgangspunkt.

Bf Merk 802.11n stgtter bare 2,4 Ghz.

O En stasjoneer eller baerbar datamaskin med statte for tradlast nettverk eller et nettverkskort (NIC).
Datamaskinen ma veere koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt & installere HP Deskjet i.

O Bredbandstilgang til Internett (anbefales), som fastlinje eller DSL.
Hvis du kobler HP Deskjet til et tradlast nettverk som har Internett-tiigang, anbefaler HP at du bruker en
tradlgs ruter (tilgangspunkt eller basestasjon) som benytter DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

O Nettverksnavn (SSID).
Q WEP-ngkkel eller WPA-tilgangsngkkel (hvis ngdvendig).

Slik kobler du til produktet med Veiviser for tradlgs konfigurering
1. Skriv ned nettverksnavnet (SSID) og WEP-ngkkel eller WPA-passord.
2. Start Veiviser for tradlags konfigurering.
a. Bergr Tradlest pa startskjermbildet og deretter Innstillinger.
b. Berar Veiviser for tradles konfigurasjon.
3. Koble til tradlgst nettverk.
A Velg ditt nettverk fra listen over nettverk som er oppdaget.
4. Folg veiledninger.
5. Installer programvare.
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Beslektede emner
» Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver pa side 34

Koble til skriveren tradlgst uten en ruter

Tradlgst direkte gjer det mulig for Wi-Fi-enheter (for eksempel datamaskiner eller smarttelefoner) a koble seg til
skriveren direkte via Wi-Fi med den prosessen du benytter til & koble Wi-Fi-enheten til nye tradlgse nettverk og
tradlgse soner. Du kan skrive ut tradlgst direkte til skriveren med Tradlgst direkte-tilkoblingen.
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Slik kobler til skriveren tradlgst uten en ruter
1. Sla pa Tradlgst direkte fra kontrollpanelet:
a. Pa startskjermbildet bergrer du Tradlgst-ikonet.
b. Hvis Tradlgst direkte viser Av, bergrer du Innstillinger.
c. Bergr Tradlest direkte og deretter Pa (ingen sikkerhet) eller Pa (med sikkerhet).

Br Merk Hvis du slar pa sikkerhet, vil bare brukere med passordet kunne skrive ut tradlgst til skriveren.
Hvis du slar av sikkerhet, kan alle som har en Wi-Fi-enhet innenfor skriverens Wi-Fi-dekningsomrade,
kunne koble til skriveren.

2. Finn frem Tradlgst direkte-navnet og passordet hvis du har Tradlgst direkte-sikkerhet pa:
a. Bergr Tradlest-ikonet pa startskjermbildet, Innstillinger og deretter Tradlest direkte.
b. Bergr Vis navn for a vise Tradlgst direkte-navnet.
c. Bergr Vis passord for a vise Tradlgst direkte-passordet.

3. Paden tradlgse datamaskinen eller mobilenheten slar du pa Wi-Fi-radioen, sgker etter og kobler til Tradlgst
direkte-navnet (for eksempel: HP-print-xx-Deskjet-5520).
Hvis du har Tradlgst direkte-sikkerhet pa, oppgir du Tradlgst direkte-passordet nar du blir bedt om det.

= Merk 1 Du far ikke tilgang til Internett gjennom Tradlgst direkte-tilkoblingen.

Merk 2 Tradlest direkte-tilkoblingen er tilgjengelig selv om skriveren ogsa er koblet til et tradlast
hjemmenettverk.

Merk 3 All funksjonalitet som er tilgjengelig i det tradlgse hjemmenettverket, som utskrift, skanning,
skrivervedlikehold osv., er ogsa tilgjengelig nar en datamaskinen (som har skriverprogramvaren installert) er
koblet til skriveren med Tradlgst direkte. Det kan hende at noe funksjonalitet ikke stettes hvis skriveren har en
samtidig tradlgs tilkobling til hjiemmenettverket og Tradlgst direkte.

Endre fra en USB-tilkobling til et tradlegst nettverk

Hvis du fagrst konfigurerte skriveren og installerte programvaren med en USB-kabel som koblet skriveren direkte
til datamaskinen, kan du enkelt endre til en tradlgs nettverkstilkobling. Da trenger du et tradlast 802.11b/g/n-
nettverk som inkluderer en tradlgs ruter eller tilgangspunkt.

Br Merk 802.11n stgtter bare 2,4 Ghz.
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Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk
A Gijor ett av folgende, avhengig av operativsystemet ditt.

Windows:
a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.

b. Klikk pa HP Deskjet 5520 series, klikk pa Skriveroppsett og programvare, og klikk deretter pa Koble
til en ny skriver.

c. Folg instruksjonene pa skjermen.

Mac:
a. Beror Tradlgst pa startskjermbildet og deretter Innstillinger.
b. Folg instruksjonene pa skjermen for & koble til skriveren.

c. Bruk HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities til & endre skriverens
programvaretilkobling til tradlgs.

Endre fra en USB-tilkobling til et tradlast nettverk 33
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Kapittel 8

Koble til en ny skriver

Slik kobler du til en ny skriver fra skriverprogramvaren

Hvis du ikke har fullfart tilkoblingen av skriveren til datamaskinen, ma du koble den til fra skriverprogramvaren.
Hvis du vil koble til enda en ny skriver av samme modell til datamaskinen, trenger du ikke & installere
skriverprogramvaren igjen.

A Gjor ett av folgende, avhengig av operativsystemet ditt.

Windows:
a. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP.

b. KIlikk pa HP Deskjet 5520 series, klikk pa Skriveroppsett og programvare, og klikk deretter pa Koble til
en ny skriver.

c. Folg instruksjonene pa skjermen.

Mac:
a. Bergr Tradlest pa startskjermbildet og deretter Innstillinger.
b. Fglg instruksjonene pa skjermen for & koble til skriveren.

c. Bruk HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities til & endre skriverens
programvaretilkobling til tradlgs.

Endre nettverksinnstillinger

Hvis du vil endre tradlgsinnstillingene du tidligere har konfigurert for et nettverk, ma du kjere Veiviser for tradlgs
konfigurasjon fra skriverskjermen.

Slik kjerer du Veiviser for tradlgs konfigurasjon for a endre nettverksinnstillinger
1. Bergr Tradlest pa startskjermbildet og deretter Innstillinger.

2. Bergr Veiviser for tradlgs konfigurasjon.

3. Felg instruksjonene pa skjermen for & endre nettverksinnstillingene.

Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver

Bruk fglgende tips nar du skal konfigurere og bruke en nettverksskriver:

» Nar du skal konfigurere den tradlgse nettverksskriveren, ma du passe pa at den tradlgse ruteren er slatt pa.
Skriveren sgker etter tradlagse rutere, og lister deretter nettverksnavnene som ble funnet, pa skjermen.

« Bergr Tradlgst-knappen pa kontrollpanelet for & kontrollere den tradlgse tilkoblingen. Hvis den viser Tradlest
av, bergrer du Sla pa.

* Hvis datamaskinen er koblet til et VPN (Virtual Private Network), ma du koble fra VPN fer du far tilgang til
andre enheter i nettverket, inkludert skriveren.

* Leer mer om hvordan du konfigurerer nettverket og skriveren for tradlgs utskrift. Klikk her for a koble til
Internett for mer informasjon.

» Leer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for a koble til Internett for mer
informasjon.

* Leer om verktgyet for nettverksdiagnostikk (bare Windows) og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble
til Internett for mer informasjon.

* Leer hvordan du bytter fra en USB-tilkobling til en tradlgs tilkobling. Klikk her for a koble til Internett for mer
informasjon.

* Leer hvordan du arbeider med brannmuren og anti-virusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk
her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Avanserte verktoy for skriveradministrasjon (for
nettverkstilkoblede skrivere)

Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan du bruke den innebygde Web-serveren til & vise statusinformasjon,
endre innstillinger og administrere skriveren fra datamaskinen.

Br Merk Hvis du skal vise eller endre innstillinger, trenger du kanskje et passord.

Du kan apne og bruke bruke den innebygde webserveren uten a vaere koblet til Internett, men enkelte
funksjoner er ikke tilgjengelig.

«  Apne den innebygde Web-serveren
¢ Om informasjonskapsler

Apne den innebygde Web-serveren

BY Merk Skriveren ma veere i et nettverk og ma ha en IP-adresse. IP-adressen til skriveren finner du ved &
bergre Tradlest-knappen pa kontrollpanelet eller ved a skrive ut en nettverkskonfigurasjonsside.

| en stottet nettleser pa datamaskinen skriver du inn IP-adressen eller vertsnavnet som er tilordnet skriveren.

Hvis IP-adressen for eksempel er 192.168.0.12, skriver du inn fglgende adresse i en nettleser, for eksempel
Internet Explorer: http://192.168.0.12.

Om informasjonskapsler

Den innebygde webserveren (EWS) plasserer svaert sma tekstfiler (informasjonskapsler) pa harddisken nar du
bruker Internett. Ved hjelp av disse filene gjenkjenner EWS datamaskinen nesten gang du gar til nettstedet. Hvis
du for eksempel har konfigurert EWS-spraket, hjelper informasjonskapsler med & huske hvilket sprak du har
valgt, slik at sidene vises pa dette spraket neste gang du bruker den innebygde Web-serveren. Selv om noen
informasjonskapsler fiernes pa slutten av hver gkt (for eksempel informasjonskapselen som lagrer det valgte
spraket), lagres andre (for eksempel informasjonskapselen som lagrer kundespesifikke innstillinger) pa
datamaskinen til du fierner dem manuelt.

Du kan konfigurere nettleseren til & godta alle informasjonskapsler, eller du kan konfigurere den til & varsle deg
hver gang en informasjonskapsel tilbys, slik at du kan bestemme hvilke informasjonskapsler du vil godta eller
avvise. Du kan ogsa bruke nettleseren til & fierne ugnskede informasjonskapsler.
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Br Merk Hvis du deaktiverer informasjonskapsler, deaktiveres én eller flere av fglgende funksjoner, avhengig
av skriveren:

» Starte der du sist forlot programmet (saerlig nyttig nar du bruker installeringsveivisere).
*  Huske EWS-sprakinnstillingen.
+ Tilpasse EWS-hjemmesiden.

Hvis du vil vite mer om hvordan du endrer innstillingene for personvern og informasjonskapsler og hvordan du
viser eller sletter informasjonskapsler, kan du se dokumentasjonen til nettleseren.

Avanserte verktay for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede skrivere) 35
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9 Lose et problem

* Famerhjelp

* Regqistrer skriveren

» Fjerne fastkjgrt papir

* Lose utskriftsproblem

* Lgse problemer med kopiering og skanning
* Lose nettverksproblemer

» HPs kundestgtte via telefon

Fa mer hjelp

Du kan finne mer informasjon og hjelp for HP Deskjet ved a skrive et sgkeord i Sek-feltet gverst i hjelpvisningen.
Titler pa beslektede emner — bade lokalt og pa nettet — vil vises.

6 Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Registrer skriveren

Ved & sette av noen fa minutter til & registrere skriveren vil du fa raskere service, mer effektiv stgtte og varsler om
produktstette. Hvis du ikke registrerte skriveren da du installerte programvaren, kan du registrere na pa http://
www.register.hp.com.

Fjerne fastkjort papir
Fjern fastkjert papir fra papirskuffen.

Fjerne fastkjort papir fra papirskuffen
1. Apne blekkpatrondekselet.

Lose et problem

2. Apne papirbanedekselet.

Lgse et problem 37
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Kapittel 9

3. Fjern det fastkjorte papiret fra den bakre valsen.

4. Lukk papirbanedekselet.

5. Lukk blekkpatrondekselet.

6. Prov & skrive ut pa nytt.

Fjern fastkjert papir fra dupleksenheten.

Fjerne fastkjort papir fra dupleksenheten
1. Apne blekkpatrondekselet.
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2. Apne papirbanedekselet.
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4. Lukk papirbanedekselet.

6. Prov & skrive ut pa nytt.

Hvis I@sningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa Internett.

Lasne fastkjort vogn

Fjern eventuelle gjenstander, for eksempel papir, som blokkerer blekkpatronvognen.

B Merk Ikke verktay eller andre objekter til & fierne fastkjgrt papir. Utvis alltid forsiktighet nar du fierner fastkjert
papir fra innsiden av skriveren.

Lasne fastkjart vogn 39
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Kapittel 9

Du kan fa hjelp pa skriverskjermen ved a bergre Hjelp pa startskjermbildet. Bergr retningsknappen for & navigere
gjennom hjelpeemnene, bergr Problemigsing og stotte, og bergr deretter Lasne fastkjort vogn.

6 Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lase utskriftsproblem

Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i skuffen. Hvis du fremdeles ikke kan skrive ut, har HP et
diagnostikkverktgy for utskrift (bare Windows) som kan hjelpe med & Igse mange vanlige utskriftsproblemer. Fra
Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP. Under HP Deskjet 5520
series klikker du pad HP Deskjet 5520 series, klikker pa Hjelp-knappen og dobbeltklikker pa HP
Utskriftsdiagnostikkverktoy.

6 Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Hvis utskriftskvaliteten ikke er tilfredsstillende, kan du prave fglgende for & forbedre den:

»  Bruk skriverstatus- og utskriftskvalitetsrapportene til & diagnostisere problemer med skriveren og
utskriftskvaliteten. Berar Innstillinger pa startskjermbildet og deretter Verktay. Berar Skriverstatusrapport
eller Utskriftskvalitetsrapport. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

» Huvis utskriftene viser feiljusterte farger eller linjer, praver du a justere skriveren. Se Justere skriver pa side 28
hvis du vil ha mer informasjon.

» Huvis det er blekkflekker pa utskriftene, forsgker du a fierne blekkflekkene. Se Rengjare for blekkflekker
pa side 25 hvis du vil ha mer informasjon.

Lase problemer med kopiering og skanning

HP har et skannediagnostikkverktgy (bare Windows) som kan hjelpe med & lgse mange vanlige
skanneproblemer. Fra Start-menyen pa datamaskinen klikker du pa Alle programmer og deretter pa HP. Under
HP Deskjet 5520 series klikker du pa HP Deskjet 5520 series, klikker pa Hjelp-knappen og dobbeltklikker pa
HP Skannediagnostikkverktoy.

Laer mer om hvordan du Igser skanneproblemer. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Leer hvordan du lgser kopieringsproblemer. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lase nettverksproblemer

Sjekk nettverkskonfigurasjonen eller skriv ut en test av tradlast nettverk som hjelp til & diagnostisere problemer
med nettverkstilkobling.
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Slik sjekker du nettverkskonfigurasjonen eller skriver ut en test av tradlest nettverk

1. Bergr Tradlest pa startskjermbildet og deretter Innstillinger.

2. Bergr nedpilen for & bla giennom alternativene. Bergr Vis nettverkskonfigurasjon eller Rapport over test
av tradlgst nettverk.

Klikk pa lenkene nedenfor for & finne mer informasjon pa nettet om hvordan du Igser nettverksproblemer.

* Leer mer om tradlgs utskrift. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

« Leer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for a koble til Internett for mer
informasjon.

* Leer om verktgyet for nettverksdiagnostikk (bare Windows) og andre problemlgsingstips. Klikk her for & koble
til Internett for mer informasjon.

* Leer hvordan du arbeider med brannmuren og anti-virusprogrammer under installeringen av skriveren. Klikk
her for & koble til Internett for mer informasjon.
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HPs kundestotte via telefon

Telefonstettealternativer og tilgjengelighet varierer, avhengig av produkt, land/region og sprak.
Denne delen inneholder fglgende emner:

» Telefonstatteperiode
¢ Ringe kundestgtte
» Etter telefonstetteperioden

Telefonstotteperiode

Ett ars telefonstette er tilgjengelig i Nord-Amerika, Stillehavsomradet av Asia og Latin-Amerika (inkludert Mexico).
For a finne varigheten av telefonstgtte i Europa, Midtgsten og Afrika kan du ga til www.hp.com/support. Vanlige
telefonkostnader kommer i tillegg.

Ringe kundestotte

Ring HP kundestgtte nar du er ved datamaskinen og produktet. Vaer forberedt pa a oppgi felgende informasjon:

*  Produktnavn (HP Deskjet 5520 series)
»  Serienummer (finnes pa baksiden eller undersiden av produktet)
* Meldinger som vises nar situasjonen oppstar
*  Veer forberedt pa & svare pa disse spgrsmalene:
o Har denne situasjonen oppstatt far?
o Kan du gjenskape situasjonen?
o Hadde du nylig lagt til ny maskinvare eller programvare pa datamaskinen da denne situasjonen oppsto?
o Hendte det noe annet i forkant av denne situasjonen (som tordenveer, at produktet ble flyttet, osv.)?

Du finner en liste over telefonnumre til kundestatte pa www.hp.com/support.

Etter telefonstotteperioden

Etter at telefonstetteperioden er utlgpt, kan du fa hjelp fra HP mot en avgift. Hjelp kan ogsa veere tilgjengelig pa
HPs nettsted for kundestatte: www.hp.com/support. Kontakt HP-forhandleren eller ring telefonnummeret for
kundestatte i ditt land eller din region for a finne ut mer om kundestgttealternativene.

Andre garantialternativer

Utvidede garantiordninger er tilgjengelig for HP Deskjet mot en tilleggskostnad. Ga til www.hp.com/support, velg
land/region og sprak, og utforsk deretter omradet for tjenester og garantier for a finne informasjon om de utvidede
serviceplanene.
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Patronoppgradering

Hvis rekvisitaoppgraderingen ikke lykkes, praver du & fa skriveren til & gjenkjenne revisitaoppgraderingspatronen.

Slik far du skriveren til & gjenkjenne rekvisitaoppgraderingspatronen:

1. Ta ut rekvisitaoppgraderingspatronen.

2. Settinn den originale patronen.

3. Lukk patrondekselet og vent til vognen ikke beveger seg lenger.

4. Ta ut originalpatronen og erstatt den med rekvisitaoppgraderingspatronen.
5. Lukk patrondekselet og vent til vognen ikke beveger seg lenger.

Hvis du fremdeles far en feilmelding om rekvisitaoppgraderingsproblemer, kontakter du HPs kundestatte for & fa
hjelp.
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e Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Klargjore skriver

Hvis du ikke er forngyd med utskriftskvaliteten, rengjar du patronene fra kontrollpanelet. Se Rengjgre skrivehodet
automatisk pa side 25 hvis du vil ha mer informasjon.

For & vedlikeholde patronene kan du bruke skriverens funksjon for automatisk avslaing til a styre skriverens
streamforbruk. Se Automatisk avslaing pa side 53 hvis du vil ha mer informasjon.

Sjekk blekkpatrondekselet

Blekkpatrondekselet ma veere lukket far utskrift.

e Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Skrivehodefeil

Det er feil med skrivehodet i dette produktet. Kontakt HPs kundestatte for & fa hjelp.

6 Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Skriverfeil

Hvis du allerede har slatt skriveren av og sa pa igjen, og dette ikke lgste problemet, kontakter du HPs
kundestatte for & fa hjelp.
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e Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Blekkpatronproblem

Slik leser du blekkpatronproblemer
1. Prov a ta ut og sette inn patronene igjen. Kontroller at patronene er installert i de riktige sporene.
2. Huvis det ikke hjelper a sette inn patronene pa nytt, praver du a rengjare blekkpatronkontaktene.

Slik rengjoer du blekkpatronkontaktene

A\ Forsiktig Rengjgringsprosedyren skal bare ta noen fa minutter. Pass pa at blekkpatronene blir satt inn
igjen i produktet sa snart som mulig. Du ber ikke la blekkpatronene veere utenfor produktet i mer enn 30
minutter. Det kan fare til skade pa bade skrivehodet og blekkpatronene.

a. Kontroller at produktet er slatt pa.
b. Apne blekkpatrondekselet.

g

—

Vent til patronvognen har flyttet seg til blekketikettdelen av produktet.
c. Trykk pa tappen pa blekkpatronen for & Igsne den, og ta den deretter ut av sporet.

Lase et problem

d. Hold blekkpatronen i sidene med bunnen vendt opp og finn frem til de elektriske kontaktene.
De elektriske kontaktene er de fire sma rektanglene av kobber- eller gullfarget metall nederst pa
blekkpatronen.
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1 ‘ Elektriske kontakter

e. Tark av kontaktene med en tgrr, lofri klut.

/\ Forsiktig Veer forsiktig slik at du bare berarer kontaktene og ikke smarer noe av blekket eller annen
forurensing pa andre deler av patronen.

f. Finn frem til kontaktene pa skrivehodet inne i produktet. Kontaktene ser ut som et sett med fire kobber-
eller gullbelagte pinner som er plassert i forhold til kontaktene pa blekkpatronen.

dg. Bruk en tarr bomullspinne eller lofri klut til & terke av kontaktene.
h. Sett inn blekkpatronen igjen.
i. Lukk dekselet og se om feilmeldingen er forsvunnet.
j. Hvis du fremdeles far feilmeldingen, slar du produktet av og deretter pa igjen.

3. Huvis problemet fremdeles ikke er lgst, praver du a bytte ut blekkpatroner. Se Bytte ut patronene pa side 26
hvis du vil ha mer informasjon.

e Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

OPPSETT-patroner

Nar du setter opp skriveren farste gang, ma du installere patronene som fulgte med i esken sammen med
skriveren. Disse patronene er merket med OPPSETT, og de kalibrerer skriveren far fgrste utskriftsjobb. Hvis du
ikke installerer OPPSETT-patronene under det fgrste oppsettet, oppstar det en feil.

Hvis du har installert et sett med ordinzere patroner, ma du ta dem ut og installere OPPSETT-patronene for a
fullfgre skriveroppsettet. Nar skriveroppsettet er fullfart, kan skriveren bruke ordinaere patroner.
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A\ Advarsel Ikke apne eller av av hetten pa patroner fer du er klar til 4 installere dem. Hvis du lar hetten sitte
pa, reduseres fordampingen av blekk. Du kan om ngdvendig bruke de oransje hettene fra OPPSETT-

patronene.
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Hvis du fremdeles far feilmeldingen, kontakter du HPs kundestgtte for & fa hjelp.

e Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.

Patroner av eldre generasjon

Du ma bruke en nyere versjon av denne patronen. | de fleste tilfeller kan du identifisere en nyere versjon av
patronen ved & se pa utsiden av patronesken og finne ut nar garantien utlgper.

Hvis den sier ‘v1’ flere steder til hgyre for datoen, er patronen den oppdaterte nyere versjonen. Hvis det er en
eldre generasjon, kontakter du HPs kundestgtte for a fa hjelp eller ny patron.

e Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Lase et problem
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10 Teknisk informasjon

De tekniske spesifikasjonene og informasjon om internasjonale forskrifter for HP Deskjet finnes i denne delen.
Du finner flere spesifikasjoner i den trykte dokumentasjonen som fulgte med HP Deskjet.
Denne delen inneholder falgende emner:

* Merknad

* Informasjon om blekkpatronbrikke

» Produktspesifikasjoner

*  Program for miljgmessig produktforvaltning
* Informasjon om forskrifter

» Informasjon om tradlgsforskrifter

Merknad

Merknoder fra Hewlett-Packard Company

Informasonen | derie dokumeniet kon endres uben warsel.

Mod enerctt. Giengnelse, filpasning oller ovorsetiche ov detie makeniolet or ikke tfillof uvlen of dot forst er innhentet skoiftlig tillohe o
Herwheh Packosd, med unntok av dot som or Blko | honhold B keor om opphavret, Do enethe gorantens ke HPy produlier og Gonessoer of angif i
den ulirykde gamnten som felger med shke produller og Renesier. Ingenting | detie dokumeniet bon iolkes som en filleggegaranh. HP er ikhe
erssoiningsansvarli for tekniske eller andre typer kil eller uielatelser | detie dolumenbet

© 2011 Hewlett-Fockard Development Compary, LF.

Microsol, Windows, Windows XF og Windows. Vista er segistrene varemerker i USA for Microsoll Corporation

Winderwt 7 of enlen of fegistier varemere eller varemerke lor Microsoll Corparation i USA ag/sllor andre band

Indel og Pentiwm er woremerder ellor registrerte varemerker bor Intel Conporotion eller dets dofterselshoper i USA og ondre land

Adobe® o et voremerhe lor Adobe Systems Incorporabed.

Informasjon om blekkpatronbrikke

HP-patronene som brukes med dette produktet, inneholder en minnebrikke som hjelper til med driften av
produktet. Denne minnebrikken vil ogsa samle inn et begrenset sett med informasjon om bruken av produktet,
som kan inkludere falgende: datoen da patronen ble installert farste gang, datoen da patronen ble brukt sist,
antall sider som er skrevet ut med patronen, sidedekningen, utskriftsmodiene som ble brukt, eventuelle
utskriftsfeil som kan ha oppstatt, og produktmodell. Denne informasjonen hjelper HP med a lage fremtidige
produkter som tilfredsstiller kundenes utskriftsbehov.

Dataene som samles inn fra patronminnebrikken, inneholder ikke informasjon som kan brukes til a identifisere en
kunde eller bruker av patronen eller produktet.

HP samler inn et utvalg av minnebrikkene fra patronene som returneres til HPs gratis retur- og
gjenvinningsprogram (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/).
Minnebrikkene fra dette utvalget leses og studeres med det formalet a forbedre fremtidige HP-produkter. HP-
partnere som hjelper til med gjenvinning av denne patronen, kan ogsa ha tilgang til disse dataene.

Alle tredjeparter som tar hand om patronen, kan ha tilgang til den anonyme informasjonen pa minnebrikken. Hvis
du ikke @nsker & gi tilgang til denne informasjonen, kan du gjere brikken ubrukelig. Men hvis du gjgr brikken
ubrukelig, kan ikke patronen brukes i et HP-produkt.

Hvis du ikke gnsker & gi denne anonyme informasjonen, kan du gjere informasjonen utilgjengelig ved & sla av
minnebrikkens mulighet til & samle inn informasjon om bruk av produktet.

Slik deaktiverer du funksjonen
1. Pa startskjermbildet bergrer du Innstillinger-ikonet.

2. Bergr Innstillinger.
3. Bruk pil ned-knappen for & bla gjennom alternativene. Bergr Patronbrikkeinfo og deretter Av.

Teknisk informasjon 47
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Kapittel 10

Br Merk 1 Hvis du vil aktivere funksjonen for innsamling av informasjon om bruk igjen, gjenoppretter du
fabrikkstandardene.

Merk 2 Du kan fortsette a bruke patronen i HP-produktet selv om du deaktiverer minnebrikkens mulighet til &
samle inn informasjon om bruk av produktet.

Produktspesifikasjoner

Denne delen inneholder tekniske spesifikasjoner for din HP Deskjet. Du finner flere produktspesifikasjoner i
produktets dataark pa www.hp.com/support.
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Systemkrav
Programvare- og systemkrav finnes i Viktig-filen.

Hvis du gnsker informasjon om fremtidige operativsystemversjoner og stgtte, kan du besgke HPs nettsted for
kundestatte pa www.hp.com/support.

Miljospesifikasjoner
* Anbefalt driftstemperaturomrade: 15 til 32 °C (59 til 90 °F)
» Tillatt driftstemperaturomrade: 5 til 40 °C (41 til 104 °F)
+ Luftfuktighet: 20 til 80 % RF ikke-kondenserende (anbefalt); 25 °C maksimalt duggpunkt
«  Temperatur nar ikke i bruk (oppbevaring): —40 til 60 °C (-40 til 140 °F)
* I neerveer av sterke elektromagnetiske felter kan utdata fra HP Deskjet bli forstyrret i non grad.

* HP anbefaler at du bruker en USB-kabel mindre enn eller lik 3 m for & minimere stgy som skyldes felt med
potensielt hgye elektromagnetiske verdier

Utskriftsspesifikasjoner
»  Utskriftshastighetene varierer, avhengig av hvor sammensatt dokumentet er.
* Metode: Termisk blekkskriver (drop-on-demand)
+ Sprék: PCL3 GUI

Spesifikasjoner for skanning
»  Optisk opplagsning: opptil 1200 dpi
* Maskinvareopplasning: opptil 1200 x 2400 dpi
* Forbedret oppl@sning: opptil 2400 x 2400 dpi
+ Bitdybde: 24-bits farger, 8-bits gratoner (256 gratoner)
« Stgrste skannestarrelse fra glass: 21,6 x 29,7 cm
» Filtyper som stgttes: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF
*  Twain-versjon: 1.9

Spesifikasjoner for kopiering
« Digital bildebehandling
* Maksimalt antall kopier varierer fra modell til modell.
« Kopieringshastigheten varierer etter modell og kompleksiteten til dokumentet og modellen.

Blekkpatronkapasitet

Besgk www.hp.com/go/learnaboutsupplies for & finne informasjon om beregnet kapasitet.

Utskriftsopplasning

Utskriftsopplasning

Utkastmodus - Fargeinndata/svart gjengivelse: 300 x 300 dpi
o Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)

Normal modus » Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 600 dpi
»  Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)
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Utskriftsoppl@sning (forts.)

Vanlig-Best-modus [ISM-modus] | ¢ Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 600 dpi
»  Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)

Foto-Best-modus [ISM-modus] » Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 600 dpi
»  Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)

Maksimal opplgsning » Fargeinndata/svart gjengivelse: 1200 x 1200 dpi
o Utskrift: Automatisk (svart), 4800 x 1200 optimerte dpi (farge)
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Program for miljgmessig produktforvaltning

Hewlett-Packard forplikter seg til & produsere kvalitetsprodukter pa en miljgvennlig mate. Dette produktet er
utformet med tanke pa resirkulering. Antallet materialer er holdt pa et minimum, samtidig som vi sikrer
tilfredsstillende funksjonalitet og palitelighet. Ulike materialer er utformet slik at de enkelt kan skilles.
Festeanordninger og andre tilkoblinger er enkle a finne, komme til og fierne ved hjelp av vanlige verktay.
Prioriterte deler er konstruert med tanke pa effektiv demontering og reparasjon.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du besgke HPs Commitment to the Environment-nettsted pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Denne delen inneholder fglgende emner:

*  Miljgtips
»  Papirbruk
* Plast

» Dataark for materialsikkerhet (MSDS)

* Gjenvinningsprogram

* Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita
»  Stremforbruk

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kjemiske stoffer

» Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

* Merknad om perklorater i California

» EU battery directive

»  Automatisk avslaing

* Hvilemodus

Miljatips
HP har forpliktet seg til & hjelpe kunder med a redusere belastningen pa miljget. HP har gitt miljatipsene nedenfor
for & hjelpe deg med a fokusere pa mater du kan vurdere og redusere virkningen av dine utskriftsvalg. | tillegg til

de spesifikke funksjonene i dette produktet kan du besgke HPs nettsted Eco Solutions for a finne mer
informasjon om HPs miljginitiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papirbruk
Dette produktet egner seg for bruk av resirkulert papir i henhold til DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plast

Plastdeler som veier over 25 gram, er merket i henhold til internasjonale standarder, slik at det er lettere &
identifisere plast for resirkulering ved slutten av produktlevetiden.

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)

Dataark for materialsikkerhet finner du pa HPs nettsted pa adressen:
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www.hp.com/go/msds

Gjenvinningsprogram

HP tilbyr stadig flere retur- og resirkuleringsordninger i mange land/regioner, og samarbeider med noen av de
starste resirkuleringssenterne for elektronikkprodukter over hele verden. HP bevarer ressurser ved a videreselge
noen av sine mest populaere produkter. Hvis du @nsker mer informasjon om resirkulering av HP-produkter, kan
du besgke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Gjenvinningsprogram for HP inkjet-rekvisita

HP forplikter seg til & ta hensyn til miljget. En resirkuleringsordning for HP Inkjet-rekvisita er tilgjengelig i mange
land/regioner, slik at du kan resirkulere brukte blekkpatroner gratis. Du finner mer informasjon pa dette nettstedet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stremforbruk

Utskrifts- og bildebehandlingsutstyr fra Hewlett-Packard som er merket med ENERGY STAR®-logoen, er
kvalifisert i henhold til U.S. Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-spesifikasjoner for
bildebehandlingsutstyr. Felgende merke vil vises pA ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter:

ENERGY STAR

)

Ytterligere modellinformasjon om ENERGY STAR-kvalifiserte bildebehandlingsprodukter finner du pa:
www.hp.com/go/energystar
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Kapittel 10

Kjemiske stoffer

HP er forpliktet til & gi kundene informasjon om de kjemiske substansene i vare produkter for & overholde
juridiske krav som REACH (Forskrift EC No 1907/2006 fra Europaparlamentet og -radet). Du finner en rapport
med kjemisk informasjon for dette produktet pa www.hp.com/go/reach.

Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

TexHivHMM pernameHT wWopo obmer>KeHHS BMKOPUCTAHHS
HeOesneuyHux peqosmH (Ykpaina)
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zatBepmkeHoro nocraxosoto Kabinety Minictpie Ykpainu sig 3 rpygus 2008 Ne 1057

Battery disposal in the Netherlands

‘weggooien, maar batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 |  4aze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

@__D Batterij niet o~ 1 Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide

Battery disposal in Taiwan

£ BENFEK
53 Please recycle waste batteries.

Merknad om perklorater i California

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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EU battery directive

European Union Battery Directive
This product contains 2 battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed ta last the life of the product.
Ay attempt to service or replace this battery should be performed by a qualified service techniclan,

Directive sur les hatteries de Minion Européenne

Ce produit contient une batterie gui permet de mainteni 17 m(égrlne dag donnees ppour les parameétres du produit ou I'herloge en temps réel et gui a été
congue pour durer aussi lengtemps que le produt, Toute ou o der cette batterie doit étre effectuse par un
techniclen qualifi,

Battarie-Richdlinie der Europdischen Union
Dieses Produkr enthilt eine Batterie, die dazu dient, die Datenintegritat der Echizeimhr sowle der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fr die
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Lebensdauer des Produkts ausreicht. Im solite das bazwi, der Batterie von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefithrs werden.
Direttiva dell'Unicne Europea relativa alla raccolta, al CE L) di hatterie 2 ac

‘Questo prodotio contiene una batteria utlizzata per preservare Nintegrita dei dati dell'orolegio in tempo reale o delle impostazioni del prodotio e la sua
durata si intende pari a quella del pradotta, Eventual interventi di riparazions o sostituzions della battaria devono essere eseguiti da un tecnics
dell'asslstenza quallficato.

Directiva sobre batesias de la Unkén Furopea

Este products contiene una baterfa que se utiliza para conservar la integridad de los datos del relo] de tempo real o la configuracidn del producto y estd
disenada para durar toda la vida Gtil del producto. El mantenimiento o la sustitucion de dicha bateria debera realizarla un técnico de mantenimiento
cualificade,

Smérnice Eviopskd unie pro naklidéni s bateriami
Tenta vjrabek obsanuje baterii, kterd slouti k uchovani spravngch dat hodiin realného tasu nebo nastaveni vjroblau. Baterie je navizena tak, aby vydrzela
celou Fvotnast nebo wiménu baterie by mél provést kvalifikavang servisnf technik,

EL's batteridirektiv
Produktet indeholder et batterl, som bruges 6l at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur eller produktindstillinger og er beregnet til at holde | hale
produkrets levetid. Service pa batteriet eller udskifining bar foretages af en uddannet servicetekniker.

Richtlijn batterien voor da Europese Unle
Dit product bevat een batter] die wordt gebruikt voor een juiste ljdssanduiding van de Klak en het behoud van de productinstellingen. Bovendien s
van het prcduct mee te gaan. Het onderhowd of de vervanging van deze batteri] meet door een
ficeerd hnicus worden

Eurcopa Likdu aku direktiy
Toode sisaldab akut, mida reaalaja kella ] wii ili i Aku on i kestrma terve toote kasutusaja. Akut
tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik,

Eurcopan unionin paristadireltiivi
Tdma laite sisaltad pariston, Jota kiytetdan reaallalkalsen kellon tetojen | laitteen asetusten Farlston on kestavan laitteen
koko kdyttdidn ajan. Pariston mahdaollinen korjaus tai vaibto on jatettiva patevan huohtohenkildn teitiviks.

Oényia g iixr| Euwarng yio Tig otrhe;
ATt To mpdidy mEpRapfaye pia pmaTapia, n omaio e i T ey e G Tww ek pakoy povou
) T w0l £XEL Tx ETIF T Vi o mpoidn. Tu L] CAUTAE TN

g Bo npéne va itaLand TEAKG.

Az Eurdpai unid telepek és akkumulatorok direktivaja
A termeék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositss 2 valds idejii Gra vagy a termek bedllitissinak adatintegritisit. Az elem Ggy van
tervezve, hogy véglg kltarison a termék saran. Az elem b hyen javitdsat vagy csendjét csak képzett szakamber végezhetl el.

Eiropas Savianibas Bateriju direktva
Produktam i baterija, ko izmanto reald laika pulksiena vai Drocluku iy datu i
ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir il é ini

i, un 13 ir i witam produkta deives

Europos Sqjungos baterijy it akurmulistoriy direk
Slame gammyy yra baterija, kuri naudajama, kad bnm aalirna prifionéd walaus latko lalkrod#io velkima arba gaminia nuostatas; ji skirta veikt visg
a |zika. Bet kokius Sios batarij arba ki darbus turi atikei techmnikas.

Dyrektywa Unil Eulone,lskleiw sprawie banen- i akumulatom
Produkt zawiera baterie lub ustawien praduktu, ktédra podtrzymuje
deiatanie produktu, Przeglad luk wymlana baterii powinmy by wy wylqcznie przez i mechnika serwisu,

Dirctiva sobre baterias da Unido Européia
Este produto contém ura baterla que & usada para manter a Integridade dos dades do reldgio em tempe real ou das configuragdes do produts e &
projetada para ter a mesma duragia que este. Qualguer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um éenico qualifcada,

Smernica Eurdpske] Unie pre zaobchadzanie s batdriami
Tenta wjrobok ohsahuje hatériu, ktord 5103 na uchovanie spravnych Gdajov hodin redlneha Easu aleba nastaveni virobku, Batéria je skangtruovand tak,
aby wydriala celd Svomeost virobku, Akykofvek pokus o opravy alebo vimenu batérle by mal vykonat kvalifikovany servisng technik,

Direktiva Fernpske unije o baterijah in akumulatarib
W tem izdelku Je baterija, ki zagotavlja natandnost podatkey ure v realnerm fasu ali nastavitey lzdelka v celotni 2ivljenjski dobi izdelka, Kakeino koli
popravila ali zamenjavo te baterije lahka izvede le pocblaséeni tehnik,

ELls batteridirektiv
Produkten innehdller ett batteri som anvinds for att i n och instalini Batzariat ska racka produktens hela
livslingd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfiira service 96 bam-ie( ach by(a u( det.

LwpekTiea 33 Gatepun Ha EBDONEACKAA Cbics

Texsm NPOpyRT Chbped GATER, KORTO C8 MSN0A36E 33 NGLABRRIHE HE UENOCTTE HE JAHHWTE HE YACOSHWRS B DEANHO BEEME WM HACTRORKNTE 33
MNOYKTR, CHAMANEHD HI MATHEEM NREE LENWA MUAOT HA NROIYKTS, COPANILT MW JAMAHATI HA TpAtian pa ca or

TEKHHK.

Directiva Uniunll Europena referitoare |a baterl

Acest produs congine o baterie care este utilizats pentru a telor lui dee tirmp real sau setarilos i i care et
profectat si functioneze pe intreaga duratd de viaté a produsulul, Crice Iucrane de service sau de inlacuire a acestel baterii trebule efectsat de un
tefnician de service calificat.

Automatisk avslaing

Automatisk avslaing er som standard aktivert nar du slar pa skriveren. Nar automatisk avslaing er aktivert, vil
skriveren sla seg av automatisk etter to timer uten aktivitet for & hjelpe deg med a redusere stremforbruket.
Automatisk avslaing deaktiveres automatisk nar skriveren etablerer en tradlgs eller Ethernet-tilkobling (hvis
stattet) til nettverket. Du kan endre innstillingen for automatisk avslaing fra kontrollpanelet. Nar du har endret
innstillingen, vil skriveren opprettholde innstillingen du valgte. Automatisk avslaing slar skriveren helt av slik
at du ma bruke pa/av-knappen for a sla den pa igjen.
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Kapittel 10

Slik aktiverer eller deaktiverer du automatisk avslaing
1. Pa startskjermbildet bergrer du Innstillinger-ikonet.

-

% 2. Berer Innstillinger.

2] 3. Beror pil ned-knappen for & bla gjennom alternativene, og bergr deretter Auto-Av.

El 4. Beror Aktivert eller Deaktivert.

o

§ O Tips Hvis du skriver ut via et tradlgst eller Ethernet-tilkoblet nettverk, bgr automatisk avslaing veere

5 deaktivert for a sikre at utskriftsjobber ikke gar tapt. Selv nar automatisk avslaing er deaktivert, settes

= skriveren i hvilemodus etter fem minutter uten aktivitet for & hjelpe deg med a redusere stremforbruket.
Hvilemodus

«  Strgmforbruket reduseres i hvilemodus.
» Etter det farste skriveroppsettet vil skriveren settes i hvilemodus etter fem minutter uten aktivitet.
» Tidsforlgpet for aktivering av hvilemodus kan endres pa kontrollpanelet.

Endre tidsforlgpet for hvilemodus
1. Pa startskjermbildet bergrer du Innstillinger-ikonet.

2. Beror Innstillinger.
3. Berar nedpilen for & bla gjennom alternativene, og bergr deretter Hvilemodus.
4. Bergr Etter 5 minutter eller Etter 10 minutter eller Etter 15 minutter.

Informasjon om forskrifter

HP Deskjet oppfyller produktkrav fra myndighetene i landet/regionen der du bor.
Denne delen inneholder fglgende emner:

»  Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

* Informasjon om EU-forskrifter

Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

For forskriftsmessige identifikasjonsformal er produktet tildelt et forskriftsmessig modellnummer. Det
forskriftsmessige modellnummeret for ditt produkt er SNPRH-1103. Dette nummeret ma ikke forveksles med
markedsferingsnavnet (HP Deskjet Ink Advantage 5525 e-All-in-One-skriver osv.) eller produktnumre (CZ282
osVv.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEEIX. /SABEBEMEETY . CORER. RERBTHERATACEEZEMNELT
VWETH,. COEBNSUAOTFLEDSIVRERICEBLTERSN S, REETES|F
BT IeAhUET, RBHAECH#->TELLRYIBLELTTEL,

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HELCE, FRZALBREI-FESEVTEL.
FEEZhLEBEI—-RE, ORI TREALEREA

Notice to users in Korea

B2 717 01 717I= JHE8(B2)22 HALMES RS &
717I12M F 2 7ol A8 stE WE SHe= s,
(OE8 BB G xjctolu Al g*J 4 lauch.

Informasjon om forskrifter 55



-
(1)
=
=
()
=
2
o
=]
3
D
(2]

-
o
=}

Kapittel 10

Notice to users in Germany

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um sidrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Noise emission statement for Germany

Geréauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Informasjon om EU-forskrifter

Produkter som baerer CE-merking, overholder falgende EU-direktiver:

« Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
«  EMC-direktiv 2004/108/EC
« Miljgdesigndirektiv 2009/125/EC, der det er aktuelt

CE-samsvar for dette produktet gjelder kun hvis produktet drives med den riktige CE-merkede stremadapteren
fra HP.

Hvis dette produktet har telekommunikasjonsfunksjonalitet, overholder det ogsé de grunnleggende kravene i
felgende EU-direktiv:

* R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Samsvar med disse direktivene innebaerer komformitet med gjeldende harmoniserte europeiske standarder
(europeiske normer) som er oppfart i EU Declaration of Conformity utstedt av HP for dette produktet eller denne
produktfamilien, og som er tilgjengelig (bare pa engelsk) enten i produktdokumentasjonen eller pa falgende
nettsted: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sgkefeltet).

Samsvaret angis av én av fglgende konformitetsmerker som er plassert pa produktet:

For produkter uten telekommunikasjon og for EU-
harmoniserte telekommunikasjonsprodukter, som

C € Bluetooth® innenfor stremklasse under 10 mW.

4-sifret nummer satt inn mellom CE og !).

For ikke EU-harmoniserte

telekommunikasjonsprodukter (hvis aktuelt er et
Se forskriftsetiketten pa produktet.

Telekommunikasjonsfunksjonaliteten til dette produktet kan brukes i fglgende EU- og EFTA-land: Dsterrike,
Belgia, Bulgaria, Kypros, Tsjekkia, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Hellas, Ungarn, Island,
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Irland, Italia, Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spania, Sverige, Sveits og Storbritannia.

Telefonkontakten (ikke tilgjengelig pa alle produkter) er beregnet for tilkobling til analoge telefonnettverk.

Produkter med tradlgse LAN-enheter

+ Enkelte land kan ha spesifikke forpliktelser eller spesielle krav til drift av tradlgse lokalnettverk, som kun
innendarsbruk eller restriksjoner pa tilgjengelige kanaler. Kontroller at landinnstillingene for det tradlgse
nettverket er riktige.

Frankrike

*  For drift av dette produktet med 2,4 GHz tradlgst LAN, gjelder visse restriksjoner: Dette utstyret kan bare
brukes innendears for hele frekvensbandet 2400 - 2483,5 MHz (kanalene 1-13). For bruk utenders kan bare
frekvensbandet 2400 - 2454 MHz brukes (kanalene 1-7). Se www.arcep.fr for de nyeste kravene.
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Kontaktpunktet for spgrsmal om forskrifter er:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Informasjon om tradlgsforskrifter

| denne delen finner du fglgende informasjon om forskrifter vedrgrende tradlgse produkter:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during nermal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, it supported, shall be placed in such
o manner fo minimize the potential for human contact during nermal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Esle equipamento opera em caréter secundério, isto é, néo tem direilo & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).
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Kapittel 10

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/MNote a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indeor Use, This digilel opporotus doss nol exceed the Closs B limits for rodio noise
emissions from the digital opparatus sel out in the Rodic Interference Regulations of the
Canadion Deporiment of Communications, The intemal wireless radic complies with R3S
210 and R3S GEM of Industry Canada.

Under Industry Caneda regulstions, this radio transmitter may anly operate using an
antenno of a type ond maximum {or lesser) gain approved for the fransmilter by Indusiry
Conoda. To reduce potenticl radio interference 1o other users, the enienne type ond its goin
should be sa chosen thot the equivalent isotrapically radiated power (e.irnp.) is not more
than that necessary for successhul communication.

This duvice complios with Industry Canada licence-exempl R3S standard(s). Operation is
subject 1o the following hwe conditions: (1) this device may nol couse interference, and [2)
his device must accept any interference, induding interference that may couse undesired
operation of the device,

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
ditpassant les limiles applicables aux appareils numérigques de la closse B preserites dans
le: Resglement sur le brovillage rodicélecrique édicks por le ministére des Communications
du Cenoda. le composant RF interme est conforme o la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Indusirie Conada,

Conformément ou Réglement d'Industrie Canada, cet émettewr radicélectrique ne peut
fenchionner qu'avec une antenne d'un type o d'un gaein maximum jou maindre) opprousd
por Indusirie Conada. Alin de réduire le brovilloge radicéledrique polentiel pour d'aulres
ulilisoteurs, le type d'ontenne e son gain doivent &re choisis de manigre & ce que la
puissance isolrope royonnée équivalents (p.ire) ne dépasse pos celle nécessaire 4 une
communication réussia.

—
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x
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o
=
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=
o
=]

Cel apparel est conferme cux normes BSS exemples de licence d'Industie Conada. Sen
fenchionnement dépend des deux condilions suivenies © (1} cel oppaoreil ne doil pas
provoquer d'inlerférences nuisibles ef (2] doit accepler loues interférences reques,
compris des interférences pouvant provaquer un fanctionnement nan souhaité de I'oppareil,

Notice to users in Taiwan
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